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ade-mecum: To, co najczesciej i bez trudu nosi sig przy sobie. // Zwie
V sig tak zwlaszcza ksigzke kieszonkowg majgcg na celu przypominac
w krétkich sfowach zasadnicze pojecia jakiejs dziedziny wiedzy, sztuki itp.
(Vade-mecum: Ce quon porte ordinairement et commodément sur soi. //
Se dit surtout d’un livre portatif destiné a rappeler un peu de mots les notions
principales d’une science, d’un art, etc.)!

Taka to definicje, niezapowiadajaca przyszlej kariery tego stowa, podaje wielki
stownik zywej francuszczyzny Littrégo w tomie noszacym date 1877 roku. I taka
zapewne $wiadomo$¢ jezykowa mial Norwid, nazywajac Vade-mecum swoj nie-
zwykly projekt poetycki.

Zwraca uwage oryginalnos$¢ pomystu. Zadnego poetyckiego vademecum do-
tad nie bylo: ani w literaturze francuskiej, ani polskiej, ani innej. Istnialy, oczy-
wiscie, takie ksigzki proza, zwykle az nazbyt prozaiczne: bedekery i kieszon-

' E. Littré, Dictionnaire de la Langue Frangaise..., t. quatriéme: Q-Z, London, 1877,
s. 2408, szp. 1.
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kowe leksykony dla turystéw, poradniki dobrych manier, kodeksy honorowe
dla amatoréw pojedynkéw, a wreszcie regulaminy wojskowe. Oraz, ma si¢ ro-
zumie¢, przyboczne pismiennictwo dewocyjne, za ktérego wzor mozna uznaé
O nasladowaniu Chrystusa Tomasza a Kempis. Vade-mecum Norwida mialo
by¢ tym wszystkim - i czyms§ jeszcze. Przewodnikiem po krainie nierozpozna-
nej wspodlczesnosci, zbiorem zasad miedzyludzkiej przyzwoitosci, leksykonem
nieuniknionych pojedynkéw, katalogiem kanonéw honoru - stuzyc¢ tez wresz-
cie za Enchiridion Militiis Christiani. A wszystko na przestrzeni stu wierszy, stu
rzeczy drobnych lub - jak pisal poeta 5 maja 1866 do Jozefa Ignacego Kraszew-
skiego — argumentow>.

A na koniec - mial by¢ ten zbiér pamietnikiem artysty. To wlasnie nadawa-
fo pomystowi wage. I stad to wprowadzenie do Vade-mecum stanowi nekyia.
Taka nazwe nosi w dziewiatej piesni Odysei epizod odwiedzin Odyseusza z to-
warzyszami w Hadesie. Zlozywszy tam krwawg ofiare, zeglarze oczekuja przy-
bycia ducha wieszcza Tejrezjasza, by zgodzil si¢ wskaza¢ im droge do Itaki. Ale
wczes$niej zjawia sie duch Achillesa i wygtasza to, co Norwid uznal za stosowne
umie$ci¢ w epigrafie zbioru: deklaracje, Ze najgorszy, najbardziej ponizajacy los
na ziemi bylby dlan, kréla i zwyciezcy, lepszy od wegetacji w roli widma w pod-
ziemiu. Trudno o tekst, w ktéorym réwnie splotlaby si¢ skarga z pychg. Zda-
wac si¢ moze, iz przywotujac Homera, Norwid stawia si¢ w sytuacji obydwu na
raz infernalnych rozméwcoéw. Bliskie jest mu upokorzenie herosa postawionego
poza $wiatem Zyjacych i bliska niecierpliwo$¢ Odyseusza, ktéry zada wskazo-
wek, gdzie zwrdcic sie dalej.

Nieporozumienie nagminne w przypadku rozméw zywych z umartymi. Po-
eta ma je w sobie. I wie co$ wiecej: z wizyt w Hadesie nikt, o ile wrécit w ogéle,
nie wracal bez szwanku badz straty. Mitologia zna tylko jeden wyjatek. Swiat
zagrobowy przemierzyl, upokorzyl jego wltadcow i wrécil nietkniety Herakles.
Ale czy Heraklesom, jesli przyjac, ze tacy istnieja, trzeba kieszonkowych prze-
wodnikéw po piekle? Totez Norwid juz w pierwszym, programowym wierszu
Klaskaniem majgc obrzegkte prawice... odcina si¢ od Herakleséw-wielkoludéw
przesztosci. I kontynuuje, jak pisze, swoj przemarsz przez Hades, pewien, ze ja-
ko poeta wyjs¢ zen zdota dopiero dlugo po zgonie.

2 C. Norwid, Pisma wszystkie, zebral, tekst ustalil, wstepem i uwagami krytycznymi
opatrzyt J. W. Gomulicki, Warszawa, 1971-1976, t. 1-11 (dalej: PWsz z odestaniem
do odpowiedniego tomu; pierwsza liczba oznacza tom, nastgpne — strony), tu: List do
J. I. Kraszewskiego z [5] maja 1866, PWsz 9, s. 217.
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Przy tym wszystkim, jak wskazuje juz tytul, Vade-mecum ma by¢ ksiazka dla
zwyklych ludzi. Na tyle wrazliwych, ze przezywaja to samo, co autor. Majacych
zatem poczucie, zZe brng bez celu i sensu coraz dalej w glab porostej chwastem
ziemi jalowej, spalonej nie wiedzie¢ czyja klatwa pustyni, wéréd nagrobkoéw. Ta-
kim przyda¢ si¢ moze kieszonkowy poradnik na wszelkie okoliczno$ci. Inaczej
moéwigc, zaraz na wstepie Vade-mecum Norwid stawia kwestie swego adresata.
Niezwykla sytuacja wytwarza nieznang dotad publiczno$¢, ktorej zadoséuczy-
ni¢ moze tylko niekonwencjonalne zamierzenie artystyczne. Na swoj sposob to
zamysl radykalny. Ma to by¢ ksigzka, ktéra w odréznieniu od tylu wczeséniej-
szych (trudno tu nie pomysle¢ o Ksiggach narodu polskiego i pielgrzymstwa pol-
skiego...) nie wskazuje drogi, lecz kroczy wraz z idgcymi i przeznaczona jest do
intymnego uzytku, a zwlaszcza do niesienia pociechy. Jej pomystodawca - co
sam z bdlem przyznaje — samotny i zblgkany, zwraca si¢ do innych samotnych
i zblgkanych.

Jako ksigzka dobrej rady, Vade-mecum konstytuuje swoja spolecznos¢ czy-
telnicza. I gdyby przyszia potrzeba wskaza¢ date, pod ktora rodzi si¢ wspdlcze-
sna $wiadomos¢ inteligencka, ta, ktdra elicie polskiej w kazdych warunkach po-
zwala odrodzi¢ si¢ od zera i podsuwa sposoby, by nigdy nie upada¢ na duchu,
nalezaloby wymieni¢ dzien narodzin koncepcji Vade-mecum. Paradoks spra-
wia, Ze go $cisle nie znamy! A drugi - ze ksigzka ta do swoich przewidzianych
czytelnikéw nie dotarta. ..

A wiec raz jeszcze: Vade-mecum to ksigzka na kryzys, ktory trwa, trwa i nie
chce si¢ skonczy¢. Skonczylo si¢ co$ innego: akceptowalna przeszios¢. Tragicz-
na, ale ozywiana nadzieja. Pozwole tu sobie przytoczy¢ najlepsze, jakie znam,
i rzeczowe podsumowanie tej perspektywy:

Jaka to jest chwila? Data powstania wiersza [Klaskaniem majac obrzekle pra-
wice... — E. K.] to okres miedzy 1858 a 1865. Te drugg granice wyznacza data ze-
stawienia w catos¢ cyklu ,,Vade-mecum”[...]. Okres objety tymi datami wydaje sie
przelomowy na trzech co najmniej planach. Pierwszy plan to catkowity juz kres
miodosci poety; takg spozniong mtodos¢ zamyka powrét z Ameryki (1854). |[...]
Drugi plan to zamykanie si¢ biograficzne okresu romantyzmu - odchodzg: Sto-
wacki (1849), Mickiewicz (1855), wreszcie Krasitiski (1859). Trzecia ptaszczyzna
- wypadkéw dziejowych: kleska rachub w wojnie epizodu krymskiego, ostatniego
blysku nadziei na ,wojne powszechng za wolnos¢ ludéw”; wkrotce potem wybrzmi
ostatni akord polityczny polskiego romantyzmu — powstanie styczniowe?.

3 J. Trznadel, Czytanie Norwida, Warszawa, 1978, s. 13.
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Gdy nie wiadomo, co moze przynie$¢ przysztos¢, trzeba objaé spojrzeniem
caly horyzont potrzeb. Dlatego Vade-mecum jest rozpiete na kontrastach. Jak
zadne dotad w skali $wiatowej dokonanie poetyckie, konfrontuje programo-
wo Niewinnos¢ i Doswiadczenie, Stowo i Litere, Zbytek i Nedze, Wiecznos¢
i Chwile, Egoizm i Milosierdzie, Ironie i Harmonig, Rzemiosto i Natchnienie,
Thum i Pojedynczos¢, Mistyke i Retoryke, Szczeros¢ i Poze, Spelnienie i Rozcza-
rowanie, wschodni Sybir zestancéw i zachodni ,,Sybir” proletariuszy,

Konwulsje dwie, i dwa obrazy:
Zakupionego z gory nieba,
Lub - fabrycznejekstazy

O - kes chleba*.

Mozna wymieni¢ jeszcze wiele innych. Akt rozwiniecia antynomii stanowi
zasade konstrukcyjng niemal kazdego z wierszy, nadajac Vade-mecum szcze-
golny dramatyzm. Nim spelni si¢ jedno z najwiekszych wyzwan norwidologii
i zostanie odczytany kod wewnetrzny Vade-mecum, przesadzajacy nastepstwo
i wiez poszczegolnych utworéw, mozna zauwazy¢, iz grawituja one wokoét dwu
biegunow. Pierwszy skupia refleksje dotyczace pozoréw, antywartosci, bezdusz-
no$ci, martwego trwania; drugi kresli drogi sumienia, zadan cztowieka na zie-
mi, mestwa i nadziei. Po stronie faryzeizmu szczegdlng repulsje poety wzbudza-
ja przejawy obtudy, hipokryzji, egotyzmu, obojetnosci, falszu w zyciu i sztuce
— wszystko to, co czyni niezno$nym spektakl Wielkiego Teatru Swiata.

Strong przeciwna, trudniejsza do nazwania, uzna¢ wypada za strefe moz-
liwosci. Totez trudnos¢ definicji wyptywa z samej natury strefy wartosci, po-
stepkow i rozstrzygniec, na ktdre trzeba sie zdoby¢ wysitkiem woli. Jej wizje
juz przed Vade-mecum kreélily nie bez akcentéw ironii takie wiersze, jak Stawa
czy Swigty-pokéj. W samym zbiorze poglad na nig daje Sieroctwo, a zwlaszcza
Litos¢, w ktorej nic mniejszego niz znak od Boga nie umie obudzi¢ wspotczu-
cia: ... Wtenczas dopiero!®. I w gruncie rzeczy strona ta, otwarta na odlegla przy-
szto$¢, moze by¢ nazwana strong ,,dopiero”.

ym, ktdry zdolat uja¢ te antynomie w dwa celne sfowa, byt w 60 lat pdzniej
Stefan Zeromski. Nazwat ja Snobizm i Postep.

Trudno orzec, jak dalece wydany w 1923 roku traktat polemiczny pod tym

tytutem uswiadamial si¢ autorowi jako refleks idei Norwida. Na Zeromskim

4 C. Norwid, Vade-mecum XIX: Stolica, PWsz 2, s. 38-39.
5 C. Norwid, Vade-mecum XIV: Litos¢, Pwsz 2, s. 32.
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wieksze od wierszy wrazenie czynita bodaj znana mu z wlasnych doswiadczen
nedza poety. Podsumowanie tej poniewierki wplott w roku 1908 w Stowo o ban-
dosie:

Rozpustne swoje hasto: - ,Zastaw sig, a postaw sie!” - przemieni szlachta pol-
ska na najwyzsze hasto swiata. Zastaw sig, [...] jak 6w Cyprian Norwid, osmie-
szony, nieznany, ktory umart w przytutku, a zabrat ze sobg odtrgcone przez dzicz
ksigstwo poezji, dzis na nowo przygarnigte i wroste w swigtg korong®.

Jednak dla wspoétczesnej badaczki nie bedzie przesadg twierdzenie, Ze ,Sno-
bizm i postep” to mysl Norwida osadzona w konkretnym momencie historycz-
nym’. Za dowdd stuza cytaty z poematu Niewola, z Promethidiona i z Rzeczy
o wolnosci stowa. Istotnie, Norwidowi wyraznie brakowalo pojecia ,,snobizm’,
ktdérego doskonale mu znane przejawy opisywal z pasjg wierszem i prozg. Dos¢
z Vade-mecum przypomnie¢ Cacka, Nerwy czy Ostatni despotyzm, a z innych
wierszy — Marionetki, W pamietniku, Lapidaria.

Trudno nie dostrzec, iz Zeromski diagnozuje w swojej ksigzce moment
nie mniej zwrotny niz lata 60. XIX stulecia. Cos$ si¢ zaczelo, zaczela si¢ Pol-
ska, wymarzona i wywalczona, lecz diametralnie od przewidywanej odmienna.
Porzadki w tym odzyskanym panstwie przyprawiaja o bol glowy moralistow.
Zmienita si¢ nie tylko polityczna, lecz réwniez ideowa mapa $wiata; porzadek
nowych idei trudno poja¢. Niektdre z nich zdajg si¢ skrajnie niebezpieczne. In-
ne, zwlaszcza w dziedzinie sztuki, raza gtebokim prostactwem. Co wazniejsze,
w przeszlos¢ odeszta kultura intelektualna epoki przedwojennej. Straszliwa woj-
na i barbarzynstwo rewolucji rosyjskiej skompromitowaly ja ze szczgtem. Ani
wiara, ani etyka $wiecka, ani zdobycze naukowe dlugiego okresu pokoju nie
zdotaly zapobiec bezprecedensowej europejskiej masakrze. Malo tego, sprzy-
mierzyly si¢ z nig. Nie bylo ktamstwa, ktérego by nie wykorzystano w dziele

6 S. Makowski: Zeromski o Norwidzie, ,Ruch Literacki’, 1976, r. XVIL, z. 4 (97), s. 255.
Inne przywolania: Towarzystwo Przyjaciét Rapperswilu (1911), Uroda zycia (1912),
»Kryjaki” Maryi J. Wielopolskiej (1913), Nawracanie Judasza (1913, wyd. 1916), Za-
miec (1914), Literatura a zycie polskie (1915), Przemowienie o Sienkiewiczu (1916),
Projekt Akademii Literatury Polskiej (1918), [O wplywie literackim Francji na Polske]
(1924), Drozyzna i Zamoyszczyzna (1924), Henryk Bukowski [II] (1925) i oczywiscie
Snobizm i postep (1923).

7 1. Jokielowa, Jak jest zbudowany ,,Snobizm i postegp” Stefana Zeromskiego, ,,Prace Na-
ukowe Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Czestochowie. Seria: Filologia polska - hi-
storia i teoria literatury”, 1994, nr 4, s. 90.
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$mierci. Jedyng gwarancja przysztosci jest odzyskanie prawdy i wdrozenie jej
w zycie spoleczne w kazdym z jego aspektow.

I oto zndw wylania sie przed pisarzem potrzeba opracowania zwiezlego
przewodnika po krainie nierozpoznanej wspdlczesnosci, zbioru zasad miedzy-
ludzkiej przyzwoitosci, leksykonu nieuniknionych pojedynkéw, katalogu kano-
néw honoru. A zwlaszcza wylaczenia strefy hipokryzji i antywartosci z zakresu
tego, co autentyczne, co wpisuje si¢ w krag mozliwosci i otwiera perspektywe
na przyszloé¢. Innymi stowy, trzeba oddzieli¢ ziarno od kakolu, czyli postep
od snobizmu. Ten ostatni bowiem, opusciwszy salony, stal sie zjawiskiem ple-
bejskim, co daje si¢ zauwazy¢ zwlaszcza w dziedzinie sztuki. Przestaly istnie¢
kryteria, zastgpione przez mode, ta zas$ jest z zasady kosmopolityczna. I nie ma
przed nig obrony oprocz zdrowej tradycji. Z czego wynika, Ze przeciwstawiony
jej autentyczny postep musi prowadzi¢ do Zréddet wartosci rodzimych. Aby oca-
li¢ postep, trzeba uwolni¢ go od snobizmu.

W tym duchu autor Popioféw rozpoczyna krucjate przeciw ekscesom ow-
czesnej awangardy literackiej, mimo pewnych zastrzezen sprowadzajac ja do
snobizmu:

Prawo wytadowania sig snobizmu intelektualnego jest tak samo nieprzezwycie-
Zone dla pewnych jednostek, jak dla innych koniecznos¢ ulegania modzie w odzie-
Zy i sposobach towarzyskiego zachowania si¢ wsrod ludzi. Jezeli pewna ilos¢ 0sob
uprze sig, azeby pisa¢ po swojemu, kazda w swéj niegramatyczny, barbarzyfniski
sposob, bedziemy mieli tak zwany prqd literacki, a nawet ,,Styl”. Ludzie rozumni
i rozsqdni lgka¢ si¢ bedg podniesienia glosu z protestem, aby nie ulec posgdzeniu
o przestarzatosc, niemodnos¢, konserwatyzm, — bedg w milczeniu potakiwali, aby
mieé Swiety spokdj, — i w taki sposéb ta najnedzniejsza z form nasladownictwa
stanie sig przez czas pewien panig na targowisku mody. Miejmy nadzieje, Ze po
futuryzmie przyjdzie na nas ,imazinizm” z bluznierstwami i mistycyzmem, z ko-
niem zamiast maszyny, z kultem metafory ustokrotnionej i tym podobnymi prze-
pisami na pigkno. Wplywy te bedg mogly tym latwiej sig szerzy¢, skoro istniejg
juz u nas obozowiska literackie, tworzgce, kazde w swym kétku, wedtug pewnych
ustalonych przepisow. Tak przynajmniej wnosic mozna z gwattownosci polemik,
wychwalan sig¢ wzajemnych w jednych komunikach i potgpie zboréw sgsiadujg-
cych. Rodzaj tych literackich wynurzen jednego poetyckiego klanu o innym kla-
nie, juz istniejgcym i dziatajgcym zbiorowo, jest tak swoisty i dosadny, zwlaszcza
w dziedzinie jezyka, iz warto go podnies¢ jako wzor stylistyczny naszych czasow®.

$ S. Zeromski, Snobizm i postep, Warszawa - Krakow, 1923, s. 51-52.

216



VADE-MECUM: PROJEKT KRYTYCZNE] REFLEKSJI

Tu nastepuje litania ponurych przyktadéw. Zrédta snobizmu - dowodzi Ze-
romski - bija w miejscach moralnie skazonych.

Wymierzona w nowg sztuke filipika Zeromskiego wykazuje tylez niespo-
dziany, ile $cisty odpowiednik o rok tylko pézniejszego Nowego sredniowiecza
(1924) Nikotaja Bierdiajewa. Réwnie przeceniajac niesione przez futuryzm za-
grozenia, rosyjski filozof dostrzega w nim ostateczne konsekwencje wyczerpa-
nia mocy twodrczych kultury europejskiej:

Wszystko tu przechodzi we wszystko, a czlowiek w nieozywione przedmioty.
[...] Poezja futurystyczna [...] rozktada dusze ludzkg, wprowadzajgc do niej te
same ogloszenia dziennikow, kawatki szkta, podeszwy butéw i ujarzmiajgc jg ha-
tasem aut i samolotow. [...] Czlowiek gubi si¢ w futuryzmie, zatraca swiadomos¢
wlasnej tozsamosci, ginie w nie wiadomo jakich nieludzkich masach. Cztowiek
w futuryzmie zostat opanowany przez nieludzkie kolektywy. I nie jest to bynaj-
mniej przypadek, ze futuryzm okazat sig tak dobrze dopasowany do skrajnych
form kolektywizmu socjalnego®.

Takze i dla Bierdiajewa snobizm podszywa si¢ tu pod postep, a co gorsza,
z objawu zmienia si¢ w jego istote. Totez — w radykalnym ujeciu Nowego sre-
dniowiecza - tylko bezwzgledne odrzucenie postepu zlikwiduje snobizm, czyli
przywrdci miedzyludzkiemu obcowaniu humanistyczny walor.

Spojrzenie Zeromskiego jest na tym tle lokalne. Dewastacja ortografii, wyzy-
wajacy nihilizm, pogarda dla tradycji, jakie objawia czerpigca wzory z rewolu-
cyjnej Rosji mloda literatura polska, stanowi dlan grozny objaw. Jej snobizm nie
jest bowiem nieszkodliwg fanaberia: rozprzestrzenia klimat rewolucyjny. A re-
wolucja socjalna to najgorsze, co mogloby si¢ Polsce przydarzy¢:

Nie tylko w utworach literackich ostatniej doby brzmig okrzyki na czes¢ rewolu-
cji, lecz i w Zyciu narodowym wynurzajqg si¢ zjawiska, nasladujgce fenomeny zycia
Rosji sowieckiej. Raz wraz czytamy w gazetach o przebiegu procesow przeciwko
komunistom w Warszawie, Lwowie, Krakowie, Lublinie, Radomiu... Dochodze-
nia policyjne ujawniajg tajne organizacje rewolucyjne wsrod miodziezy uniwer-
syteckiej. Nie mam tutaj na uwadze czynéw i usitowan, stojgcych na ustugach
wroga, lecz wrzenie ideowe, wywracajqgce sciany paristwa dopiero co wskrzeszone-
£0. Rewolucja nieopatrznie wszczgta w obliczu zacieklych wrogow zewnetrznych,
wsrdd ktorych postawito nas nieszczesliwe potozenie geograficzne, zabitaby naszg
niepodlegtos¢, ukamienowataby nas rekoma Moskali i Niemcow |[...]. Wcigz jesz-
cze najcigzszy grzech, nie pierworodny juz, lecz uczynkowy, obcigza nas wszyst-

° M. Bierdiajew, Nowe Sredniowiecze, przel. M. Reutt, Warszawa, 1936, s. 57-58.
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kich: - miliony ludzi polskich bez roli, komornikéw i chatupnikéw, taniego najmity
szlacheckiego, bez moznosci wyjscia z brudnego bytu na komornym do przemystu,
czy na roboty sezonowe, — zatruwa zycie odrodzonej ojczyzny grozbg rewolucji
socjalnej, niebezpieczeristwem wywarcia pomsty za swq krzywde na wzbogaconej
szlachcie i wzbogaconym gburstwie. To jest stuchacz agitatoréw bolszewickich, to
jest ta chtonna gleba, gdzie ziarno rosyjskie nie padnie na opoke'.

Nie ma tu $ladu lito$ci, z ktérej stynat Zeromski. Jest zimne ostrzezenie przed
logika proceséw spotecznych, az za dobitnie wpisujacych si¢ w krag mozliwosci.
Pisarz polski powinien wiec uczyni¢ wszystko, by opisany tu snobizm nie sprzy-
mierzy! sie z tak pojetym postepem. W gruncie rzeczy broszura Zeromskiego
powinna nosi¢ tytul ,,Poza snobizmem i postepem”. Lecz jesli ani snobizm, ani
postep — to co? Czyzby miala nas zadowoli¢ zalecana w traktacie eksploatacja
gwar i staropolszczyzny? Gdzie wiedzie to prozatorskie ,Vade-mecum’? Nie-
dawny autor Organizacji inteligencji zawodowej (1919) z pewno$cig nie zwraca
sie tu do pietnowanych w owym pi$mie aroganckich paskarzy, wzbogaconego
gburstwa ani do glodujacych na przednéwku najmitéw. Cho¢ w dniach kryzysu
wlasnie oni sg pozbawieni wszelkiego zyciowego drogowskazu, a przeto otwarci
na przyjecie ztowieszczych masowych mitologii. Jak trafne byto to rozpoznanie,
dowiodla przyszlos¢.

Tym warstwom wykorzenionym przeciwstawia Zeromski wyidealizowane
wspomnienie z kieleckiego dziecinstwa, gdy to przez okno miejskiej sutereny
podejrzal szewca recytujacego przy pracy Treny Kochanowskiego. Oto przyktad
zakorzenienia w calym znaczeniu stowa: prostota, czysto$¢ serca, pracowito$é,
tradycja. Nic ze snobizmu, a zatem jedyny fundament mozliwego do pomysle-
nia postepu.

Nie inny rodzaj diagnozy przynosi portret Norwida, ktory w wiele lat p6z-
niej sporzadzit Czestaw Milosz. Zdotat dostrzec w osobowosci poety cos, co tyl-
ko na dystans zda¢ si¢ moze postawg arystokratyczng, w istocie zas jest neuroza.
Oto Norwid Milosza:

Jego odraza do zta i glupoty jest wrecz fizyczna, jak wstret niektorych ludzi do
gadow i karaluchow. Taki charakter ma jego odraza do duchowego parweniusza,
tj. do kogos, kto przebiera sig i udaje pana, cho¢ nie ma zZadnych zalet mozliwych
do zdobycia tylko przez zakorzenienie w starej tradycji. Najsilniejsze stowo pogar-
dy u Norwida to ,,lokajstwo™".

* Tamze, s. 55-56.
1 C. Milosz, Ogréd nauk, Paryz, 1974, s. 8.
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Jest to spostrzezenie fundamentalne, wiodace do pytania o demokratyzm
Norwida, a zatem o adresata jego Vade-mecum. Nie jest to bowiem le guide pour
tous, ale tez nie dla tak czy inaczej wskazanych wybrancow. Znamienna przy-
powies¢ z listu do Konstancji Gorskiej z poczatkow 1857 roku, a wigc poprze-
dzajaca 6w cykl o dekade, wyraza zdecydowany w tym wzgledzie poglad poety:

To jest tak zupelnie, jak zeby do mnie lokaj jaki przyszedt i powiedziat mi: ,,Co
pan nad ksigzkami siedzisz, to si¢ na nic nie zda, ja mam dzis pelng kieszen,
chodz ze mng do karczmy jakiej, a potem na hece patrzec albo na komedie jakg,
przy tym ubiore sie pieknie we frak i rekawiczki, i bedziemy spacerowac” - a ja
bym mu powiedziat: ,M6j bracie, idZ do karczmy, a nie upij sig, potem idZ na
hece, potem patrz na komedie, potem na dramat, potem na tragedie — potem na-
sladuj we fraku swoich panéw, a potem, potem, gdybys zyt swobodnie dtuzej, b ¢ -
dziesz siedziatl tak nad ksigzkami, jak ja siedze,ajeslijabede
zyt, to pomowimy z sobg o tym'2.

Do siedzenia nad ksigzkami, czyli samodzielnego myslenia, trzeba dorosnac,
a raczej dojrzec. Na tej wlasnie drodze Vade-mecum pelni¢ ma swoja stuzbe.

Kontekst przytoczonego fragmentu dotyczy nizszosci cywilizacyjnej Rosjan,
lecz w latach 60. Norwid pietnuje mianem ,lokajstwa” takze wlasciwa inteli-
gencji polskiej wtdrnoé¢ opinii, uzaleznienie od kultury francuskiej, niedostat-
ki odwagi cywilnej i dumy narodowej, falszywy arystokratyzm, nieautentyczng
sztuke — a wiec ogolnie zauwazalny w $§wiecie wspotczesnym, by uzy¢ sformuto-
wania kodeksu Boziewicza, brak zdolnosci honorowej. Tu wlasnie zdaje si¢ zna-
czace, ze — niewatpliwie pod wptywem doswiadczen amerykanskich - Norwid,
deklarowany konserwatysta, znajduje ukojenie w doswiadczeniach demokra-
tycznych. Do$¢ przypomnie¢ za listem do Joanny Kuczynskiej z 7 sierpnia 1866
roku scen¢, gdy na cmentarzu Neuilly poeta popija wino z grabarzem: Przyja-
cielu — powiedziatem mu - ,vive la fraternité”!>. Albo zawarte w liscie do Augu-
sta Cieszkowskiego z 1 marca 1871 roku poruszajace wspomnienie z dni obleze-
nia Paryza, gdy nieznana proletariuszka podzielita si¢ z nim $wiezo kupionym
za ostatnie grosze chlebem: ,,Je ne puis vendre, mais je ne veux pas vous en priver
- le voici” - byta to prostego Zotnierza francuskiego Zona, kobieta z gminu'*. Obie
reminiscencje nosza znamiona moralnych przestan Vade-mecum i bodaj sta¢ by
sie mogty osnowa wiersza.

12 PWsz 8, s. 303.
13 PWsz 8, s. 255.
14 PWsz 8, s.477.
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Ta zatem wiara, dotyczagca w réwnym stopniu Norwida, jak Zeromskiego
pozwala uzna¢ autora Vade-mecum za tworce nowej formy wyrazu, moze
nawet gatunku literackiego, w jakim wypowiada sie mysl polska. Wstret Ze-
romskiego do snobizmu, do puszenia si¢, do serwilizmu i sobiepanstwa, a na-
de wszystko do psychicznej i fizycznej nieczystosci przypomina co$ jeszcze. Nie
minglo wigcej nad lat 13, a na wirazu kolejnego z polskich kryzyséw powstato
trzecie ,Vade-mecum”: Niemyte dusze Stanistawa Ignacego Witkiewicza. Znoéw
$cierajg sie na ich kartach zwiezle analizy narodowego kompleksu nizszosci,
zmarnowanych szans historycznych, pozerstwa, zaklamania, ogtupiajacych
mad, destrukcyjnych wplywéw kultury masowej wraz z poszukiwaniem drog
wyjscia, cho¢by najmniejszej furtki do jakiegokolwiek postepu.

Jak wszystko niemal, co pisal Witkacy, jego guide dla inteligencji lat 30. za-
barwia szyderstwo, pod ktérym kryje si¢ rezygnacja. Poza radami zwalczania
brudu Witkacy-pamflecista nie umie da¢ innej pociechy wspolczesnym. Przed-
stawia wiec program minimum: Jestem za wanng co tydzien, a za myciem sig ,,na
cato” mydlem i ewentualnie szczotkg Sennebaldta z Biatej co dzien®. I: Bacz-
nosé! Stuchad! Golic sig trzeba pod wlos od razu, zbadawszy przedtem do-
ktadnie topografie twarzy, zas przy goleniu w ten sposob wgsow trzeba wydymac
podwgsowe tereny's. To ,Vade-mecum’, aczkolwiek bez reszty wyzbyte poezji
(przynajmniej w znaczeniu takim, jakie moglibySmy ze scheda romantyczna
wigzad), takze w uzyciu sie sprawdza.
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VADE-MECUM: PROJECT

OF CRITICAL REFLECTION ON SOCIETY

(CYPRIAN NORWID - STEFAN ZEROMSKI)
SUMMARY

We can see in Norwid’s writings the artistic process, developing in the subsequent
stages of feeling that almost whole reality of his times was built on lies. Not only on
intentional lies but on all forms of hypocrisy, falsehood, and collective and social illusions.
The dialectics of Norwid’s thematic and formal inventiveness is based on finding and as-
sessing the situations where literary means can be used to separate the truth from differ-
ent falsehoods. And the poet shows enormous ingenuity while basing this not on religious
and moral judgements but ethical and cognitive diagnoses. In my article I show how the
working of Norwid’s disillusions — which can be compared to Hermeneutics of Suspicion
— touches on the basic issues such as speech, work, art, progress and eventually the Gos-
pel message. The apologist of work can see the symptoms of its alienation. The worshipper
of the cult of art classifies many varieties of false art. He discovers manipulative potential
of the language in rhetoric dexterity of his contemporaries. He shows to the enthusiasts of
progress that the 19™ century is in fact the age of involution. Norwid’s civilization project
proved to be suggestive to Stefan Zeromski or Stanistaw Ignacy Witkiewicz.

Keywords: Cyprian Norwid, Stefan Zeromski, Stanistaw Ignacy Witkiewicz, civilization,
critique of culture, progress, snobbism, falsehood
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